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GIRIS

Bu kitab1 yazmaktaki maksadim, Teselya carpismalart si-
rasinda oglumla birlikte Atina ve Istanbul’a yaptigimiz seya-
hat sirasinda yasadiklarimizi, gordiklerimizi hikaye etmektir.
Bu esnada Osmanli ordusunun Teselya Muharebeleri’nde
yaptigt gesitli harekatr izledik. Orduyla birlikte hareket ettik,
orduyla birlikte durduk. Osmanlt askerinin sadece cesareti-
ni degil, askeri itaatini, davranislarinin ve fitratinin guzelli-
gini de gbzlerimizle gordiik. Teselya’yt Melona bogazindan
Velestin’e kadar gectik. Olimpos daginin kar ile kaplt olan
beyaz tepelerini ve Peneius nehrini, Tempe vadisini seyret-
tik. Kumandan Ethem Pasa ve subaylar tarafindan ¢ok giizel
karsilandik. Bu misafirperverlik, ayni zamanda bize Osmanlt
ordusunu seyretme zevkini vermisti.

Yunanllar az gérdik. Fakat bunlarin igine istemeyerek
dismemiz c¢ok faydalt oldu. Atina’nin san ve dizeninin ne-
den ibaret oldugunu g6rmis olduk. Yunanlilardan gérdigi-
miiz muamele icin de sikdyet edilemez. Atina ve Istanbul’da
bazi siyasilerle goriistiik. Teselya’da, Atina’da ve Istanbul’da
bulundugumuz kisa fakat olduke¢a hareketli gecen stire zar-
finda anladik ki, 1ngﬂtere icin en dogru, en faydali politika,
eskilerin takip ettikleri yoldur. Dostluk politikast yerine dis-




manlik yolunun segilmesi, Ingiltere Hiikiimeti’ne ve halkina
buytk zararlar vermistir. Bu zararlar, Avrupa’dan daha ¢ok
Hindistan’a yoneliktir. Osmanlt hakkinda stirekli muhabbetle
muamele etmek, Ingiltere icin zorunluluktur. Bu, muteveffa
Lord Beaconsfield’in siyaseti idi. Askeri sevkiyat igin bu ge-
rekliydi. Ingiltere’yi biiyiik belalardan kurtarmak icin yine bu
siyaset takip edilmelidir.

Planlarin ¢iziminde emegi gegen Miilazim Crookshank ile
“Teselya’da Osmanlt Askeriyle” adli eserin sahibi Times mu-
habiri Mister Clive Bigham’a, Standard, Daily News, Ajans
Reuter muhabirlerine tesekkiir ederim.

E. A. B.
Agustos 1897
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BIiRINCi BOLUM
SAVASIN GERCEK ANLAMI VE ONEMI

Osmanlilar ile Yunanlilar arasinda meydana gelen bu mu-
harebe, biyiik savaslardan degildir. Bu savasin 6nemli kismi
yalniz bir cephede toplanmistt ve o kadar da siddetli degildi.
Carpigsmaya giren askerlerin sayist ¢cok olmadigt gibi, zayiat
da dusiktd.

Carpigsmalar bir ay sirmistiir. Sonugta Yunan ordusu
hezimete ugramis, Osmanlt ordusu Teselya’y1 isgal etmistir.
Yanya taraflarindaki ¢arpismalarin neticesi ise ¢ok sinirlidir.
Oyle ki, savasin sonunda her iki tarafin birlikleri eski yerlerini
koruyorlardu.

1897 tarthinde meydana gelen bu muharebeler, disaridan
Onemsiz gorunse de siyasi yonden ¢ok 6nemlidir; etkisi bi-
yiiktiir. Yunan Savast, Ingiltere’nin gercek ¢ikarlart agisindan
bir “Sark Meselesi” sorunudut. Bu savas, Osmanl ile bu-
yuk devletler arasinda bir devir meydana getirmistir. Biittin
Mislimanlar agisindan 6nemlidir. Zira Misliman diinyasi,
bu savast gorerek birlik ve beraberlik hissine kapilmuistir.
Simdiye kadar Mislimanlar arasinda bilinmeyen birlik hissi,
Teselya’daki basart ile canlanmistir. Misliimanlar arast has-
sasiyetlerin yiikselmesinin, Ingiltere’nin Hindistan’da gele-
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cekteki konumunu belitleyecek olmasindan dolayt Ingiltere
icin ne kadar 6nemli oldugu takdir edilecektir. Hindistan’da
altmis milyona yakin Misliman halkin bulunmast yaninda,
Afganistan’in kuzeyinden gelen yola hakim olan Abdurrah-
man Han da bir Misliman’dir.

Teselya carpismalarinin neticelerinden birisi de, Ttrklerin
nezdinde Alman ve Rus niifuzunun artmasi, buna karsilik
Ingﬂtere’nin onemini kaybetmesi olmustur. Bu bakis agisina
gore, savas ingﬂtere’ye de zarar vermistir. Biz bu taraftan
kustah hareketlerimizle Turklere karst kabul edilemez ta-
virlarda bulunurken 6bir taraftan Almanlar onlara dostluk
ellerini uzattillar. Avrupa’da ¢ikacak bir savas ihtimalini di-
stinerek Osmanli’nin dostlugunu kazanmak amaciyla onlarin
askeri kuvvetlerine yardim ettiler. Bu askeri baglilik, Fransiz-
Rus ittifakinin dogurdugu giic dengesinin agirlik merkezini
Almanya Imparatorlugu lehine ¢evirmistir denebilir. Osman-
lilarin askeri kuvvetleri ve yiiksek niyetleri gz ardi edilemez.
Iste sahip oldugu bu 6nemden dolay1, Osmanl’nin dostlu-
gunun surekliligini temin i¢in, bu kitabin muellifi fikirlerini
ortaya koymaya kendini zorunlu hissetmistir.

Osmanlt Padisaht, Osmanlt ordularinin en buytk komu-
tant oldugu gibi ayni zamanda yerytziindeki bitin Musli-
manlarin da halifesidir. Ttrkler hakkinda hakkaniyete da-
yalt politika yiiriitmek, Ingiltere gibi cok sayida Miisliiman
tebaast bulunan bir tlke icin zorunluluktur. Fakat maalesef
Ingiltere’de bazt politikacilar ile bosbogaz gazetecilerin bii-
yuk bir kismi, ihtiyatin ne demek oldugunu bilmeden, Turk
kavmi hakkinda gorilmemis sekilde gercek dist yalanlarin
yayllmasina c¢alistilar.

1894 Aralik ayini takip eden on ay zarfinda yalanct gazete-
ciler, bazi karisikliklar hakkinda aslt esast olmayan bir takim
dedikodulara dayanarak Turkler hakkinda ¢ok kot sozler
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sarf etmeye basladilar. Bunlarin dillerine doladiklari olaylarin
ya busbttin asli yoktu, yahut cok 6nemsiz bir sey iken abar-
tilmusti. Politikacilar ve gazeteciler, gergcekte olmamis durum-
lardan dolayr Turklere ve hikimetlerine “vahset” isnadina
curet ettiler. Dokuz ay boyunca Turklerin, Turk askerinin
ve hitkiimetinin aleyhinde siddetli bir dil kullandilar, iftira-
larda bulundular. Bazi isyan ve karisikliklar sirasinda isyan-
larin bastirilmasi i¢in alinan tedbirler dolayisiyla birkag¢ yiiz
kisi telef olmussa, bunu ingﬂiz gazeteleri otuz-kirk bine yiik-
seltmekten ¢ekinmedi. Bunlarin bahsettikleri vahsetlerin hic
biri gercekten olmadi. Hikaye olunan vahset halleri, Osmanl
dusmanlarinin sirf garazkarliklariyla yaptiklart uydurmalards.
Daha sonralar1 bir takim karisikliklar daha ¢ikmissa da bunla-
ra sebep, 1ngilizlerin vaziyetleri idi. Onlarin yaptiklart haber-
lerin hepsi Osmanlt’ya zarar vermek isteyen ¢evrelerin yalan-
lartydi. Bunlarin sonucunda Ingiltere’nin de zarar gérmesi
kesindir. Ingilizlerin yaptiklari, Osmanl Hikiimeti’ne ve
kandirilmis olan isyancilara zarar vermisse de en buytik zarar
yine Ingiltere’ye ve Ingiliz ¢ikarlarina dokunmustur. Ingiliz-
lerin gergek bir sebep yokken Turkler hakkinda dismanlik
gostermeleri, sadece resmi mahfillerde degil, Musliiman halk
arasinda da kéti tesir yaptt. Ingiltere’nin bast cektigi giiclerce
Osmanli unsurlarina zarar verilecegi, milli kural ve hislerine
dokunulacagt yoniinde Osmanlilardaki kanaatler pekisti. In-
giliz politikacilarin o yanlis yolda dayandiklart feryat ve yay-
garalar, bazi isyancilarin kendi sahsi ¢ikarlari icin kullandikla-
r1 entrikalar idi ki, cok kan dokiilmesine sebep oldu.

Ingiliz diplomatlarinin Rus ve Franstzlarla birlik olup
Osmanli Hikiimeti’nden yerine getirilmesi miimkiin olma-
yan taleplerde bulunmalari, elbette iyi netice vermeyecekti.
Asirlardan beri egemenligini korumus olan gururlu bir mil-
lete elindekileri terk ettirmeye ¢alismak, dogaya aykiridir.
Ingiltere’de buralar pek bilinmedi.
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1895 senesi 30 Eylil glinti, Ermeni fesat komitesinin kur-
dugu tecavizct ve vahsi plan sonucu, iki bin silahlt Erme-
ni zorla Bab-1 Ali’ye girmeye calistt. Kuvvet kullanmaksizin
kendilerini ¢evirmeye calisan bir polis komiserini katledip
maiyetindeki memurlardan birinin tzerine de ates ettiler.
Devlet-i Aliyye’nin merkezinde resmi dairelere ve bir polis
memuruna yaptiklart bu kanli saldir, Anadolu'da Islam’a
karst bir ayaklanma olarak degerlendirildi. Misliman halkin
hiddet ve nefretini dogurdu. Vahsiyane bir saldirtyla baslayan
olaylarin sonucunda faillerinin zarar gérmesi neden boylesi-
ne telas doguruyor?

Osmanlilar ile Yunanlilar arasindaki savasta hazir bulun-
mam, Osmanl askerinin savas gliciini, yeni diizenlemelerini,
subaylarinin durumlarint dogrudan gérmek igindi. Ayni se-
kilde bir Turk erinin disman topraginda magluba karsi na-
sil muamele edecegini de géormek arzusunda idim. Bununla
birlikte savasin ¢abuk bitip barisin bir an 6nce yapilmasint da
istiyordum. Ama asil amacim, savasin sonucunu Ingiltere’de
yayimlayarak Osmanl Devleti hakkinda eski dostluk politi-
kasinin dogmasina aracilik etmekti.

Osmanlr’ya karst kuvvet kullanmak gibi uygunsuz yollara
gidilmesine karst her firsatta samimi tavsiyelerde bulunmak
geregini duydum. Ingiliz eski siyasilerinin takip ettikleri yol
budur. Osmanli Hikimeti’ne karst ti¢c seneden beri ytirttilen
hasmane politikalarin hi¢ kimseye yarari olmamistir. Osman-
Ii Glkesinde felaket ve sikintilar dogurmus, iki tilke arasinda
sogukluk meydana getirmis ve buna karsilik da Ingiltere’nin
Sark’taki niifuzu zarara ugramistir.
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